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INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

INSTRUCCIONES RELATIVAS AL RIESGO DE INCENDIO,
DESCARGA ELECTRICA O LESIONES PERSONALES

Sigue siempre estas precauciones basicas al usar
este producto.

& |ea todas las instrucciones antes de usar el producto.

= No permitos gue los nifos jueguen sobne del
producto. Se reguiera la supervision cercana da
adultos cuando se use cerca de ninos.

Evito colocar los manos o los dedos dentro del
producta,

Deja de usar el producto de inmediato si ha sufrido
dorios fisicos o modificociones, B uso inadecuado
puede cousar un comportamiento impredecible,
provacando incendio, explosion a lesiones.

Si @ observan los siguientes sintomas —lincluyendo
sobrecalentamiento, clores extrafios o humo, fugas o
quemaduras)— deja de usar el producto de
inmediato y contocta al distribuldor o a nuestio
servicio al cliente.

Munca intentas abrir, reparar o modificar el producta.
Cualguier manipulacion, re ensomblaje o
modificocion pueda resuftar en descarga atectricag,
incendio o dafios a la bateria.

s Ten en cuento que al liquido expulsado del producto
puede causar imtocion o quemaduras, Bl uso
inapropiaodo o abusivo puede cousar fugas enla
botario. Evito el contacto directo con liquidos gue se
fittren. 5i el liguido entro en contacto con los ajos,
busca atencion medica de inmediato. 5i entra en
contacta con otros partes del cuerpo, enjuaga con
agua commenta y consulta o un medico de inmedjato.

Mo expongas el producto al fuego o atemperaturas
extramas. Hocerlo puede provacar una axplosion si ka
temperaturn supera los 130 °C {255 °F).

El uso de materiales o piezas no recomendados o no
suministrodas puede imglicar riesgo de incendio,
descarga eléctrica o lesiones personales,

No dejes o botaria cargando sin supenvision durant2
pencdos prelongados. Supervisa siempre el proceso
de carga para garantizor un funcionamiento segun.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
desconecta el producto de cualguier fuente de
anergia antes da realizar senvicio tecnico o resolucian
de problemas,

INSTRUCCIONES DE USO

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

s [ejade usar el producto de inmediato s muestra signas
de dafo. Suspende el uso y contocta al servicio al diente
para reciber asistencia,

* Mo corgues ja bateno en ombisntss extremadamsants
calientes o frios y cumple estrictaments con los rangos de
temperaturn especificodos por el producto:
-Tempamtura de corga: ¥ “F a 113 °F (=10 °C a 45 “C);

~Temperatura de descarga: 14 °F a T3 "F (-10 °C a 45 5C).

& P gorantizar una clirculecidn de aire adecuada, no
cubras las rajillas de ventilacion del preducta. Bl dgrea
donde e uze al products dabe tener un fluje de aire
adecuadn en un entomo frasco y séco para evitar el
sabrecalentamiento.

-Cargar en espacios himedos o mal ventilodos puede
representar figsgos para la segunidad,

Bl ogua pusde provocor cortocircuitos o darfior el
corgodar, gensmando Hesgos de segundod.

e Cesconscto el cable de alimentocin de la tama de
corrdents durante tarmeantas eléctrhicas.

* Apago el praducto de inmediato presionando el botin de
encendido sl se ha calde, golpeado o expussto o
vibraociones,

Azeglrote de que los dispositivos estén apogados antes
de conectarlos ol products.

& No corgues el producto con un cable o enchule dofodo o

roto,
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Mo uses el productn pana cargar dispositives con cable o
enchufe dafode o roto.

Slempre desconecta el cable de carga tirondo del
enchufe, no del cable, por evitar dafos.

Aseqlrate de que el producto esteé bien assgurado ol
transporiaio en un vehlculo en movimisnio.

N cologues o unidod boca abajpo ni de lado duronte el
ugs o almacenamiento.

NO calomuies al products en &l suelo o a una alture
menod de 18 pulgadas 1457 mm) sobre el suele durants el
funcionamlenta en un taller o centro de reparccian,

WO uses los occesonos dal producto con otios
dispasitivas o equipos.

El tlermpe de carga solar depende de las condictones
metesrciaicas, Cologue su parel selar donde reciba la
mayor cantidad posible de luz solar directa,
INSTRUCCIOMES PARA LA CONEXEON A TIERRA-Este
products debe estar conectodo a tierra. Sl presenta mal
funcionamiento o fallos, |a conexidn a tera propornciona
una ruta de menor resistencia porm la corients sléctico
y reduce el nesoo de shock aléctrico, Este producta estd
aquipado con un coble que tens un conductor de
conexidn g tera y un enchufe con polo a tiera. El
enchufe delbe conectarse a un tomacortients que este
instalode y conectado a tera corectaments, de
ocuerdo con todas los cddigas y ardenanzos locales
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A\ ADVERTENCIA

Una conexién incorrecta del conductor de conexién a tierra del -unpa"

puede provocar riesgo de shock eléctrico. Consulte con un electricista
cualificado si tiene dudas sobre si el producto estd conectado a tierra
correctamente. No rnndiﬁ-:iue el enchufe proporcionado con el
producto; si no se ajusta al tomaocorriente, haga que un electricista
cualificode instale un tomacorriente adecuadae.

A

A\ PELIGRO:

’

P

Este dispositivo estd disefade Gnicamente para uso en interiores
(coloque este dispositive en un ambiente similar a interiores cuando lo
usa en exteriores, &), autocaravanas, tiendas de campana, cabanas,
ate.).

* Este dispositivo no es resistente al agua ni al pelve.Manténgale
alejado de la lluvia y ambientes himedos durante su uso.

vy

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO PARA EL USUARIO

Durante el ciclo de vida de los productos de almocenamiento de energio; se produciid cierto grado de
degradocion de capacidod y energia. A medida gue aurmenta el nimero de ciclos de uso v se extiendsa sl
tiempao de almacenamiento, esta degradacian se intensificard gradualmenta, lo cual es un fenameno normal
acorde con el patron de envejecimiente natural de las celdas de la baterio.

SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS

Simbolo

=

Significados

& ADVERTENCIA

Practicas peligrosas gue pueden resultar en lesiones graves, muarte
v/ o danos a la propiedad.

A PRECAUCION

Practicas peligrosas gue pueden resultar en lesiones personales y/o
dafios a lo propiedad

NO

Practicas peligresas gue pueden resultar en dafio al equipo, perdida
de dotos, deterioro del rendimiento o resultodos inesperodos.

CONSEJOS

=

Complemanta |a informacion importante o consajos de operacion
en al taxto,

\ J
( Y6 = B!
Simbolo | Significados Simbolo | Significados
Precaucidn! El incumplimiento de |
sojes de advenencio puecs Ne desarme el producta,
seor leskanes.
[:E] Lea el manual del aperadar @ Mo fumar ni hacer llamas ablertas
A Riesgo de descarga eléctrica @ Mo se parmiten nifos
Este simbale indico gue el producto
= \ cantiene una batena de ones de litio
Carga de bateria { la cual debe desecharse o
Li-lan f a de forma adecuado.
L o A

&2



( Simbolo | Significados

( Simbolo

Significados

Material explosivo

Objeto pesado

Este simbelo indica que &l producto na
debte desecharse con los residucs
domésticos. En su lugar, debe levarse a un
punto de recogida designado pana su
laje.

o vy reciclo)e adecuados ayudan
a proteger el medisambiente Para mas
informacidn, pénoase en contaclo con sug
autaridad lecal, el servicio de gestidn de
resicuns o el distribuldar del producte.

Este dispositiva cumple con la parte 15 de

las Reglas de la FCC, El funciondmdento estd
C sujeto o kos siguientes das condiciones -

(1} Este dispositive no debe causar

imederencias daninas, v
|2) Este dispositive debe aceptar cuniguier interferencia
reciblda, inclukdas las interferencias gue puedon cousar un
funclanamients ne deseado.

NOTA : Este equipo ha sido probado y cumple con bos limites

para un dispositiva dighol de Clase B, segin la parte 15 de
las Reglas de |a FCC.

Estos limites estdin disefiados para progorcianar Ui
prateccian rmzonable cantra las interferencios perudiciales
an una instalscidn residencial. Este aqulpo genera, utiliza ¢
puede amitlr enargla de radiofrecusncia y, & no se instala y
utfiza de acuerdo con |as instrucciones, puede cousar
interferancios pefudiciales en lag comunicacionas. Sin
embargo, o hay garantia de que no <& produzean

CONTENIDO DE LA CAJA

Jackery HomePower
2000 Plus

Cable de carga de CA

Interferencias en uno instalocion particular, Si esta
edquipo cousa intesferancias perudiciales an la
recepcitn de radio o televisidn, lo que pueds
determinarse encendienda y apagando & equipo, se
recamienda al usuario intentar cormealr kas
interferenciaos mediante una o mas de los siguientes
medides
# Rearlentar o reublcar lo antena de recepoidn
= Aumentar la separacidn entre el equipa v el recepiar
s Conectar el equipo a una tama de corrente &nun
ciroulto diferente al que estd conectado el receptor.
& Consultar ol distribuidor o a un tecnico expedmento-
da en radie/TV para olbtener ayuda,

MODIFICACION : Cualquler cambio o modificacian no
sxpresamente aprebada por la parte responsable de
la conformidad podria andlar la autonzackbn ded
usuarno para operar e dispositive.

Documentos

El cable de carga poro outomovil no esta incluido, pero esta disponible paro su

CONSEJOS

@l sarvicio al cliente de Jockary.

compra por separado en nuestro sitio web. Para obtanar asistencia, comunicate con



DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

@ VISTA FRONTAL

Botén de encendido principal

LCD

)

Jack

ery

/

Boton de luz LED

Puerto DC 12V

12 V=10 A Max

Botdn de energia
CC/UsB

Salida USB-C 30W

g regan fl1me g o g v m o L g

SRR

Luz LED

Botdn de energia CAl

iy | pm|

Botén de energia CA2

Salida USB-A

1B W Mix

\

Salidas de CA

Salida USB-C 140W =

SA, 2B VemE A

@ VISTA LATERAL IZQUIERDA

Asa

Puerto de expansién CC

Conectar al paquets de

ooterios

@® VISTA LATERAL DERECHA

Entrada de CC (2 x Puertos DCB8020)

12 A Max, Doble a 21 A Ma

Wi o

Entrada de CA

V=120 W= A0 Hz, 15 A Max

L
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Encendide: Wi-Fi conactaodo.

@ ‘d:u‘ Wi-Fi Parpadec: [isio para conactarse al Wi-Fi.
Apagado: Wi-Fi desconectado,
Encendide: Bluetooth conectado.

@ * Bluetooth Parpadec: lisio pora conactorse al Bluetooth.

Apagado: Bluetooth desconectado

Modo de Carga
Silenciosa

Encendide: al ruido durante o cargo se minimiza
significativamente, mientros que lo potencia de carga se
reduce v la velocidod de cargo disminuye.

Apagado: El modo de carga silenciosa esta desactivado.
Activar/desactivar esta funcion en la App Jockery, Cuando
ol dispasitivo se opago, se retiene lo configuracion.

Plan de Carga

Parsonaliza el tiempo de carga del Jackery HomePowar
2000 Plus. Adecuodo para situaciones con tarifos electricas
variables, permite estoblecer planes de carga segln las
horas pico vy valle, reduciendo asl los costos de electricidad,
Por favar, configure esta funcion en la oplicacion Jackery.
Cuando el dispositivo se opoga, se retiena ka configuracion

@

Modo Auténomo

Maoximiza et uso de o energia solar y reduce la dependan-
cia de la electricidod de la red al priorizar lo energia solar
almacenada, reduciendo los costos eléctricos, La estacion
de energia debe estar conectada simultdnaamente a los
paneles salares y a la red, con la potencia de carga
limitoda paor la potencia de derivacion.

Por favaor, active/desactive esta funcion en o aplicacion.
Cuando el dispositivo se apaga, se retiene la configuracion.

o
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Modo TOU

Activade: el modo TOU estd habilitado (SOC de respaldo
pradetarminade; 40 %). Durante los horas pico, el producto
prioriza la descarga de la batera paro reducir los costos de
la electricidad en momentos de alta demanda, cuando la
enargia almacenada supermn al 50C de respaldo, Durante
las horos valle, el sisteama corgo lo baterio desde la red
par lograr recortar los picos v llenor los valles.
Desactivade: 2l modo TOU esta deshobilitado. El dispasitive
o sigue lo estrategio TOU (tarifo por pericdo de uso) y
opera sequn la lagica predeterminoda de suministro de
energia y carga
Por favor, active/desactive esta funcion en la aplicacion,
Cuando ef dispositiva se apogan, se retiena lo configuracion.

Q)

[U7s)

ups

Encendide: E| producto estd en modo byposs, en el cual &l
tiempo de cambio de o anergia de la red a la boteria
intema es de 10 ms.

Apagado: El producto no esia en modo bypass.

@

©

Indicador de

La salida CA {onda sinusoidal puro) estd activada.

Energia de CA
EBEv 8BH Voltaje y frecuencia de | Muestra el vahaje y o frecuencin de =alida cuando la
*| salida salido da CA esta encendida.
INPUT:

8868w

Potencia de Entrada

Muestra la potencia de entrodo en vatics,

©
©
@ BB H Tiempo de Carga Muastrm of tiempo de carga restante.
Restante
Indicador de Carga
@ q desde Toma de El producto se cargo a traves de lo entrodo CA utilizando
Corriente CA enargia de la red aléctrica.
@ @ Indicador de Carga El producto se carga a través de o entrada CC (DCEO20}
desde Coche utiizando CC12V (carga desde el coche).
@ lm?:' Indicador de Carga El producto se carga a través de lo entrada CC (DCB020)
Solar utilizando paneles solaras.
Encendide: limita lo copocidod maxima utilizoble de ko
bataria pora prolongar su vida Atil,
Apagado: el modo de ohorro de baterio estd desactivade.
Activar/desactivar esta funcién en la App Jackery. Cuando
@ ";1 Modo de Ahorro de el dispositiva se apaga, se retiena lo configuracion.
— Bateria Esta funcion no esta disponible cuoande el producta estd
conectado a pagueates de baterios.
Cuando esta funcién estd habilitado, el praducto
acasionalmentea realiza un cicle completo de carga-des-
cargo pora calibrar el S0C.
Encendido: El limite de potencia de carga estd activado an
Limite de potencia de o aplicacion Jockery,
@ @ carga Apagade: E| imite de potencia de carga esta desactivado

an lo aplicacion Jackeny.
Cuondo el dispositivo se apoga, se retiene la configuracian,
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Cuando el producto se esta cargande, el clrcule naranja

@ Indicador de Potencia | jadador del porcentaje de bataria se ilumina secuencial-
de la Bateria mente. Cuando estd cargando otros dispositivos, el ciroulo

noranja permanece encendido,
Encendido: el nivel de la bateria esta por debaje del 20 %.

D Indicador de Bateria Parpades: &l nivel de o bateria estd por debajo del 5 %.

Buiu Apagado: el nivel de la baterio no estd por debajo del 20 %
o al producte se estd cargando.
'EB Porcentaje de Muestra el parcentaj o
i T je de baterio restanta.
L] % | Bateria Restante "

&

Temporizador de

Activado: se ha configurado un tempeorizodor de descarga,
Desactivade: no se ha configurodo un temporizador de
descanga.

dmrg'n Actrvar/ desactivar esta funcion en lo App Jockeny, Cuando
el dispositive se apaga, no se retiene |a configuracion,
Indico que &f producto esta conectado al nimedo
@ E I‘.B Baterias co das espacificado de baterios adiclonales 2000,
Cuando las salidas CA o CC se enclenden presionando los
oA Modo de Ahorro de botones de encendido CAl/2 o CC/USE:
'@ Energia Encendido: Modo de ahorro de energio activado.

Apagado: Modo de ahorro de enargia desoctivado,

Indicador de Alta

Se activa lo proteccién por alia temperatumm, B producio
puede dejor de funcionar hosta gue su temperoturn vuelva

Temperatura al rango normal de operacidn.
Indicador de B-l:lja Se octivo lo proteccion por boja temperatura. El products
& T it puede dejar de funcicnar hasta gue su tempermtiu vuela
STTVPYRECEE LArKY al range normal de operacian.
- Se ha producido un armor en el producto. Por fovor, consulte
@ FB Cadigo de fallo i = - i
la seccién de solucién de problemas para mas detalles.

OUTPUT;

8888w

Potencia de Salida

Muestra lo potencio de salida en vatios.

B888H

Tiempo de
Descarga Restante

Muestra el tiempo de descargo restanie.

a7




OPERACIONES

@ ENCENDIDO/APAGADO

Encendido

Prasionea una vez

Apagado
Mantan presionodo
durante 3 segundos

5";13-‘\ 035

Tiempo de espera predeterminado: 2 horas

El producto se opogord gutomdticamente después dea 2 horos
de inactividod, sin carga ni descarga.

"El tiempo en espera puede configurarse en la App de Jackeny.

Cuondo el modo de ahorro de energia esta activodo, el producto se apagara automaticaments

después de 12 horas si el botén de energla CAl o CC/USB esta encendido, pero el producto no esta
cargando ni descargondo,

@ ENCENDER/APAGAR SALIDA CA

Requisito previo: el producto estd encendido.

Los botones de encendido CAl y CA2 controlan dos pares separodos de tomas de carriente CA. Al
prasionar cada botdn se enciende o apogo su par corespondienta de tomas de cormanta CA,

Encendido

Presione una vez

Apagado

Presione una vez




@® ENCENDER/APAGAR SALIDA CC 12V/USB

Requisito previo: el producto estd encendide.

Encendido

Presicne una vez

Apagado

Presicne una vez

+ El puerto USB-C de 140 W es una salida de alta potencia de tipo Fuente de
Alimentacién 3 {PS3) seglin USB-PD, Si el dispasitive del usuario o accascrio
conectado no cumple con los requisitos de segunidad, puede exjstir riesgo de
incendic. Antes de usar estos puertos, asegurese de gus el dispositive o gccesonio

PRECAUle}H conectado tenga proteccion contra incendios.

Solo conecte el Jackery HomePower 2000 Plus a dispositivos o accesorios gue
cumplan con las clousulas 4.3, &4 v 4.5 de IEC/EN/UL 42358-1 (u oiros estandares
equivalantes),
Para obtaner lo potencia maxima de salido, utilice el coble USB-C a USB-C de 5 A
(20 v CC/S A, 100W; 2B V.CC/5 A, 140 W).

El producta puede cargor la bateria de su cutomovil utiizando el cable de carga de boateria para automdvil
Jockery 12V, que se venda por separodo y estd disponible en nuestro sitio wab.

» El puerto del mechero para auto solo es compatibie con baterios de automévil de 12V
y no es odecuado para sistemas de 24\
= No armongue el automovil mientros el producto esta cargando la bateria del
PRECAUCION automvil a través del puerto de salido CC de 12V, ya que esto podrio dafior el
producto,
» Esta funcidn estd disefioda Gnicomenta para uso de emeargencia y no puede cargar
una baterio de outomovil descargoda o dofodo.




@® MODO DE AHORRO DE ENERGIA

Para evitar el consuma innecesario de bateria ol olvidor opogar lo salida, el preducto activa por
defecto el Modo de Ahomo de Energla. Cuando |a solida de CAl o CC/USB estd encendida, el icono
del modo de Ahorro de Energia se mostrard en la pantallo LCD. Sino hay ningun dispasitivo
conectodo o si el consumo del dispositiva conectodo estd por debajo de un cierto umbral {salida de
CA de 25W o salida CC/USB de 2W) durante 12 horas, el dispositiva apagard automaticaments
todas las salidos. Cenfigure la duracian del modo de Ahorro de Energia en la aplicocion Jockary,

Betén pnncipal de Batdn de ene.'g-i.:@:_\

encendido cAl

I |
|
Encendido/Apagado

e s Mantengo pulsodos ambos botonas
durante 3 segundos

Pora desactivar ef modo de ahormo de energia, presione y mantenga presicnodos el botén de
enargio CAl y el botdn de encendido principol duronte mas de 3 sagundos. Una vez desactivado al
mado de ohorro de energia, el icono dejord de mostrarse en lo pontallo LCD y el producto no
apagard outomaticamente la solida CA o CC.

Cuando glimente dispositives de baja patencia (CA < 25 W o CC/USB = 2 W), desoctive el medo de
ahoro de energio para evitor gue o salido se apogue outomaticaoments durante el funcicnaomiento,

El modoe de ahormo de energia reanuda el estodo anterior después de encender. Se
requiere un cambic manual para modificar al modo.

NOTA

@ ENCENDER/APAGAR LUZ LED

La luz LED tiene dos medos: modo de |uz y modo SOS. En cualguier mado, mantenga
presionado el botdn de luz LED para apagarla.

Presione uno vez el botén
de luz LED para encender
lor huz.

Presionela nuevameante

para cambiar al modo 505,

Presidnelo una tercera vez
para apagor o luz.




@ PANTALLALCD

\
Presione el batdn de
Encendear encendido principal o cuando
el producto se esté cargando.
Presione el botén de
En breve Apagor encendida principal,
La pantalla LCD se apaga
Apagado automaticamente vy entra en
automatico modo de suspension despuas
de 2 minutos de inactividod.
Presione dos veces el botén de
Encandar encendido principal cuando el
Estable en producto estd encendida,
durante & ?
Festadc de Apagar Presione el batdn de energia
carga o principal.
descarga
9 ! Al Lo pantalla LCD se apoga
c:p?c;mdm:o outomaticaments después de
i 2 homos de inactividod. )

Tombign puedes configurar el modo de visualizacidn de o pantalla en la aplicacion Jackery.

@® COMBINACIONES DE TECLAS

P
Botones

Operation

Function

+

:‘.

Boton de
encendido principal

Baotdn de energia
CC/Ush

935

Mantanga pulsados ambos
botones durante 3 segundos

Restablecer Wi-Fi y Bluatooth

o

rul

oton de
ido princpal

1
=
a
113
g

Botan de energia CAl

035

Mantenga pulsados ambos
botones duronte 3 segundos

Encendler/apogar el modo
de ahorro de enargia

+

Botd

3

de enargia CAl

Botan de enengio
CE/UsSh

015

Mantenga pulsodos ombos
botones durante 1 segundo

Encender/apagar Wi-Fi iy
Bluetooth

o

i}
]
=3
3
[+
o

. encendido prncipal

Botdn de luz LED

GTS

Mantenga pulsodos ambos
botones duranta 1 segundo

Activar/desoctivar el modo
de cargo da emeargencia




@ FUNCION DE REANUDACION DE SALIDADECA Y CC

Esta funcidn memaoriza el estado de la solida y reanuda autematicamente las salidas de CA y CC bajo
candiciones definidas.

-
Condiciones de reanudacién automdatica Condiciones sin reanudacién automatica
Encendlda, Reiniciar después de apagado o reinicio Apagado manual de lo salida (botén/ App)
Apagado de salido en moado de ahoro de
S0C de o bateria 2 limite de descarga +10 % después de energio
aleanzar el limite . -
Apagado de salida octivado por proteccién
Actualizacién OTA completada Apagado de salida activado por temporizador
\_ de descarga )

FUENTE DE ALIMENTACION ININTERRUMPIDA (UPS)

Conecte el producto o una toma da corrienta con el cable de carga de CA, luego prasione el botén da enargio
CAl/2 y cargue sus electrodomesticos al mismo tiempa,

—G-

A1/ AC2 X}\#\\

Un sistema de alimentacidn inimterumpda [UPS] es un sistema de alimentackdn
cantinua que suministra autemdaticameante enargia de respaldo a las cangas
canectodas cuande falla la energia de la red.

En coso de una pardida repenting de snergia de la red, e HomePower 2000
Plus cambla outomaticamante o la energia almacenada en menos de 10 ms
para mantensar sus electrodomesticas en funcionamiento.

Cuando funciona en modo UPS, lo unidod opera en modo derivacian en condiciones normales de lo red v
proporciona una salida de hasta 15 A (1800 W). 5i lo cornente de salida se mantiene por encima de 12 A durante

mas de 3 horas, la salido se reduce a 12 A (1440 W), Come la carga y lo descorgn pueden producirse
simuitdneamente en el modo derivacion, o potencia de salido disponible en este modo puade ser inferior a la

potencia nominal de salida. Durante un corte de enargio, |a unidod combio a la salida de bateria v vuelve a su

potencia nominal de solida.

* Este producto no admite conmutacion de @ ms. No io conecte o equipos que reguienan
uno fuente de alimentacion ininterrumpidao, como senidores de datos o estaciones de

PRECAUCION _ P9

» Antes de usar, pruebe la compatibilidod con su dispositiva varias veces.
= Nocopectes corgos oue excedon la potencio maxima de solido del producto. De lo
contrarno, s activand io proteccion contra sobracanga.



CONECTAR AL/LOS PAQUETE(S) DE BATERIAS

Este producto puede sopartar hasta 5 poquetes de baterios pam satisfacer la necesidad de una gran copacidod
da energia. Poro detalles sobre su uso, consulte el manual de usuario del Jockery Battery Pack 2000,

* Dbt ples (200 mml

Asaglrase de que todos los productos estén apagados antes de conectar al

HomePower 2000 Plus al poguete de Jackery Battery Pock 2000,

Para asegurar el funcionamiento aodecuado del producto, osegurese de que las rejilas

de entrada y salido de aire en ambos lodos estén despejodds. Deje ol menos 0,54 pies

{200 mm] de espacio entre las rejillas y cualguier objeto para permitir uno disipocian de
PRECﬁUCldN calor adecuoda.

» Cuaondo el producto se utilice con baterios adicionoles conectodos, el nimeno maximo
predeterminado de boterias odicionoles apilodas es de 3, v el producto debe colocarse
sobre una superficie plana, estable y con suficlenta copacidad de carga.

Sl ies necesario apilar & o mas baterias adicionoles, el producto debe colacarsa en una
zona estable, opoyado contra una pared vy protegida de impactos externas, v deben
odoptarse las medidos necesarias de fijocion antivuelco.
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CARGANDO

Energia renovable primere: Abogamos por utilizar primero energic renovable. Este producto admite dos medos de
carga al mismo tiempao: carga solar y carga de pared de CA.

Cuando la carga en la pared de CA v lo cargo selar estdan actvadas al misme tiempo, el producto dard prioridod
a la carga solar v se utilizardn ambos metodos para corgar la bateria a la maxima potencia parmitida

Cargao completamente el producto antes de usarlo por primera vez.

= Lo temperatura de carga recemendada pora el producto estd entra 14 "Fy 3"F({-10Ca
45 *Cl, y la temperatura de descarga estd entre 14 °F y 113 °F (-10 °C a 45 °C). Operar el
producto fuera de este rango de tamperatura puede limitar sus copacidades de carga i
descargn, e incluso impedir la carga o descarga.

* Lo patencia de carga y lo copacidad de la bateria del producto pueden variar debido o
fluctuaciones de temperaturc.

Nota

@ CARGA MEDIANTE UNA TOMA DE CORRIENTE DE PARED ALTERNA

Conecte el cable de carga de CA ol puerto de entraca
de CA del producto v a una toma de comiente.

, Aseglirese de que el coble de carga de CA esté completamente y firmemente insertodo
PRECAUCION en el puerta de entrada de CA. Una conexion incomplata plede provocar cormienta
inestable, sobrecalentamiento, mal contacto o fallos en el funcionomiento del producto.

Modo de carga de emergencia

Bajo este modao, puedes cargar rapidameanta lo estocion de energia portdtil utilizondo e método de cargo AC.
Esta funcian de cargo de emergencia se puede activar o desactivar a traves de o aplicacion Jackery. Cuondo
estd en modo de carga de emergencia, a luz circular gue indica el estado de carga (SOC) parpadeara mas
rapida.

* Para maximizar o vida (til de la bateria, s major cargar o la velocidod estandaor. La carga de emargencio
debe reservarse para situacionas gue requieran un aumento rapido de enargio y no se recomienda para un uso
regular y prolongade.

@ CARGA MEDIANTE PANELES SOLARES

El Jackery HomaPower 2000 Plus cuento con dos puertos de entrado DCBO20 y es compatible con los paneles
solares de |a Jackery,

5i s necesito conectar dos panekes solares o un solo puerto de entrada DCBO20 al mismo tiempo, consutte o figura
o continuacion para la carga medlante el conector de panel solar {se venda por separado, ne incluido de serie).

PHECAUCI@N Un puerto de entraoda DCE020 puede conectarse a un maximo de dos paneles solares.



Asegurese de gue el veltoje de entroda para ambos puertos de entrado CC sea ef
mismo. De lo contrario, podria dafiar el producto. Por ejermplo;
PRECA.UCK'JN = Litilizar paneles solores Jackery dal mismo medalo y o misma cantidod de panales al
conectar poneles solares 0 ombos puertes de antrado DCBO20.
= Mo cargue el preducto utilizando simultaneamente un cargader de outomavil y un panal
sofar. Hocerlo podrio guemar el fusible del automavil o resuttar en un fallo de carga.

Se recomienda usar el panel solar Jackery para corgar e HomePower 2000 Plus, Aseglrese de que el voltaje en
circuito abierto (Ve] del rongo de entrada CC {16 V-40 V) del HomePower 2000 Plus. Jockery no se hace respons-
oble de pérdidos cousados por el uso de paneles solores de otros marcos.

@ CARGA CON UN CARGADOR DE EN EL VEHICULO

Este producto puede cargarse usando un cargador para auto de 12V Asegurese de que el cargador de coche y
el encendedor de coche ofrecen una buena conexicn.

Vehiculo

# El cable de carga pana outo se vende por separado.

* Por favor, encienda el vehiculo antes de cargor su estacion de energio.
+ Si el vehiculo circula por comines accidentados, esta prohibido usar el corgador de
coche paro evitar que se queme debido o una mala conexitn. Lo empresa no se
PRECAUle)H responsabiliza por pérdidas causadas por un uso incomacto.
= Lo carga en vehicule solo-es aplicable a vehiculos con 12V CC, no o 26 V CC. Por fovor,
no cargue este producto en vehiculos de 24 V pam evitar lesiones personales y dafios
moteriales,
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ALMACENAMIENTO

Almacena el producto en un lugar seco y limpio con ventilocion adecuadaTemperatura y humedad de
almacenamienta;

- Tmes; -4°F a TI3°F / -20 °C o 45 °C {0-60 % HR)

- Imeses; 32°F a N3°F /0 °C o 45 °C (0-40 % HR)

= 12 meses: 32°F o 77°F / 0°C a 25°C [0-40 % HR)

Si este producto se almacena durante un perfode prolongado (de 3 o & meses) con lo bateria descargoda,
podria volverse imposible recargarto, Pam evitar esto y mantener la salud de o baterio, se recomienda revisar

y recargar el producto cada tres meses, ¥ realizar un cicle completo de carga y descarga al menos uno vez
coda & a2 meses.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si aopareca alguno de los siguientes codigos de fallo, sigo los occiones correctivas listodos pam resolver al
problemo.Si la follo persiste, por fover contacte con atencion ol cliente de Jockery.

(‘cadigo de
Error

Medidas correctivas

F

Reiniciar el producio.

F1

Reiniciar el producto.

F2

Reiniciar el produ

F3

Reiniciar el producio.

F&

Conecie el producto a cargos para descargar su baterio hasta que lo folla desoparezca.

F5

Cargue el producto mediaonte poneles solares o toma de comente CA hasta gue la fallo desaporezco.

1. Espera a que la red electrica se normalice antes de cargar el producto a traves de uno toma

de comente CA.

Nerifigue si las rejillas de entrada y sofida de aire estan obstruidos; osegure un espacio libre
de 0,66 pies (20 cm) o ambos lodos del producto,

. Cologue el producto en un lugar que no esta expuesto a la luz solar directa o a altas
tempearaturas ambientales.

. Desconecta todas las cargas del producto. Mantenga el producto inactivo y espere hasta
que la fallo desaparezca.

. Reinicior el producto,

. Retire todos los entradas de CC del producta,
. Si corga el producto madionte un panel solar, verifique el voltaje en circuito abierto (V.. ] del
ponal solar conectado. El producto permite un voltaje maximo de entrodo de CC de 80 W
3. Reinicie el producto v dejelo en reposo. Espere hasta que |a folla desapanrezca.

Contocte conatencion al cliente de Jackeny

Retire lo cargo conectada a los puertos USB del producto. Espere nasta que la follo desaparezca.

1. Reinicie los paguetes de baterias y el HomePower 2000 Plus respactivaments.
2. 5i lo falia persiste, desconecte e paguete de botenos del HomePower 2000 Plus v
reconactalos.

Contocte con atencién al cliente de Jockery.




ESPECIFICACIONES

@ INFORMACION GENERAL

(Nombre del producto Jackery HomePower 2000 Plus A
N® de modelo JHP-2000A
Capacidad 2048Wh (40Ah/51,2V DC)
Quimica Celular LiFePOy,
Peso Aproximadamente 4145 libras/18,8 kg
Dimensiones 14,4 = 10,0 10,7 pulgadas / 36,6 255 =272 cm
\Gicto de vida 6000 ciclos de carga hasta 70 % + de capacidad )
@ PUERTOS DE ENTRADA
i Modo de carga: 100-120 V- 60 Hz, 15 A Max h
1= Entrada CA
SRS Modo de derivacion' : 100-120 V- &0 Hz, 15 A Max
1-16 V=8 A Max, Doble a 8A Max
2 % Puertos DCBO20 ;
" rHenes 16-60 V=12 A Méx, Doble a 21 A/800 W Max
J * Puerto de expansion CC 36,8 V-57,6 V=75 A Max )
@ PUERTOS DE SALIDA
s . h
4 x Salidas CA 120 V= 60 Hz, 20 A Mdx, 2400W nominales por puerto,

2400W en total, pico de sobretension de 4B00W

Solida de CA del Modo de dedvacion’

100 V-120 V=~ 40 Hz, 15 A Max,
(= 3 h cuando la coriente supera los 12 A)

1= Salida USB-A

18 W Max, 5-6 V=3 A -9 V=2 A 9-12V=15A

1= Salida USB-C 30W

30WMax, 5V=3A,9V=3A 12V=25A15V=2A 20V=154

1= Salida USB-C 140W

140 W Mdx, SV=3 A V=3 A 12V=3 A 15V=3 A, 20 V=5A,
2BY=5A

1% Puerto DC 12V

12 V=10 A Max

k‘l x Puerto de expansion CC

36.8V-57.6 V=55 A Max

@ TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

(Tem peratura de carga

4 Fal3®°F/-10°Ca4s5°C

UEm peratura de descarga

14°FaN3®°F/-10°Ca4s°C

)
J

usB T}-’DE—C@y USB-C®son marcos registradas de USB Implementers Forum.

11 Bl products puede cargar lo bateria desde una toma de corrlente CA mientras surmiristra energia a travas de los puerios

de ealida CA.
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GARANTIA

Esta garantia se aplica solo a los clientes que compren en el sitio web oficial de Jackery,
plataformas de terceros de marca Jackery o distribuidores autorizados locales.

El pericdo de garantio v los detalles pusden variar segln las layes, regulociones y distribuldores outorizados locaoles.

Garantia limitada

Jackery Inc. garantiza al consumidor original que el producto Jockery estard libre de defectos relatives al
acabado y o los matenales en condiciones normales de uso por parte dal consumidor durante el periodo dae
gamantio aplicable identificode en lo seccién "Perlode de garantia® gue figura o continuacion, sujeto a las
exclusionas gue se establecen o continuocion.

Esta declaracian de garantia establece lo obligacidn de garontia total y exclusiva de Jockery. No
dsumiremos Ni autorizaremos gUe NINGUNG persona 0sumo por nosotros ninguna otro respoensabilidad an
relacion con la venta de nuestios preductos.

Periodo de garantia

ANOS ANOS

Garantia Estandar Garantia extendida

El perodo de gorantia estandar de Jackery HomePower 2000 Para activar lo extension de
Plus es de 346 meses. En cado coso, el periodo de garantia se
micia o partlr de la fecha de compra por parte del comprodor
consumidaor original. Para establecer la fecha de inicic del
periodo de garantia, se necesita el recibe de vanta de la primera
compra del consumidor u otra pruaba docurmental razonable.

garantia,debe registrar su producto
an linea oponerse en contocta con
nuestro equipo de atencion al cliente
en halloajockery.com paro amgliar
lodurocion de la garantio estandar.

Reparacién o reemplazo

Jackery reporard o reemplazand (o corgo de Jockery) cualguier producto Jackery que no funcione
durante el pericdo de gamantia aplicable debido a defectos en la mane de obra o el maoterial. El producta

reporado o reemplozado asumird el pericdo estante de la gamantia desde la fecha anginal de compra.

Limitado al comprador consumidor original

Lo garantia del producte de Jockery se limita al consumidor original v no es transferible a ningdn
propietario posterior.

La garantia de Jackery no se aplica a:

- Cualguier producto que haya sido mol utilizado, abusodo, modificodo, dafodo por accidente, o usado
para cualquier cosa distinta dal uso normal del consumidor segun lo autonzado en lo documentacion
octual del producto de fackery

= Intento de reparacian por cualguier persona gue no sea un centro autorizado.
= Cualquier producto odquirido a traovés de una casa de subastas an linea.
» Lo gaorontio de Jockery no se aplica o la célula de |a bateria a menos gue usted |a cargue completo-

mente en los siete dias siguientes a lo compra del producto ¥, a partir de entonces, al menos una vez
coda & meses.

rechos de interpretaci

Jdackery se reserva el derecho a la interpretacion final de la politica posvento de los ciientes anterior.
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CONFIGURACION DE LA APLICACION

# Available on the

App Store

GETIT ON

Google Play
Buscar "Jackery” en Google Play o en la App Alternotivamente, escanee el
Store para instalar la aplicacién. Después, codige QR a continuacion para
podrd registrarte e iniciar sesion. descargar e instalar la app.

2. Anadir un dispositivo

21 Haga clic en el botdn Afadir dispasitive =) .

2 2 Presiona una vez &l botdn de encendido principal del dispositivo para encenderlo. Los icanos del
wifi y det Bluetoath del dispositive parpadearan para indicar gue el dispositive ha entrado en el modo
de configuracidn de red. A continuacian, pulse el botdn "icono parpadeante” y permita gue la
aplicacidn se conecte a los dispositivos cercanos y abra los permisos de Bluetooth.

Wy e

21 22

Boton de
ancend|do
prncipal

U R

wifueesiiasns Boton de enargio CAJ
Boton de \..., Boton de enr_hrgl'c:l CAZ
EI"IEI_'gi-CI LT AT TEEC
CC/USB =

2.3 Tras hacer clic en el icono del dispositivo buscade, la aplicacidn conecta automdaticamente el
dispositivo a través de Bluetooth,
Si durante el proceso de vinculacion se indica que “el dispositive ha side vinculade', se puedan
utilizar los dos formas siguientes para la conexion.
NOTA - El propietario del dispositivo lo compartina con otros usuarios a traves de [a App.
= Mantengo pulsados el botdn de encendido principal y el botdn de energiao CC/USB durante 3
sagundos para reiniciar el Wi-Fi v al Bluetooth del dispositive v, o continuacian, vuelva a vincularlo,
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2.4 Una vez que el dispositivo se haya conectado correctaments, es necesario introducir el nombre v la
contrasefa de la red Wi-F a la gue se conectard el dispositivo. Una vez introducidos, el dispositivo se
conectard automaticamente a la red Wi-Fi.

NOTA Selecclona una red Wi-Fi en lo banda de 2.4 GHz. El dispositive no odmite una red Wi-Fi
en la banda de 5 GHz.

2.5. Después de agregar exitosamente el dispesitivo en la App, el icono del Wi-F en el dispositivo
permanecerd siempre encendido.

s - aa - [ e =

£ Giewm < f bl 30 W &

Please salect 2.4 GHE Wi-Fl

Beawing deetn Be
O mom
Aaninlie e el SIS
O e
1000 M
=] -
= @ =
= w B
— — S— 4
2.3 2.4

Las capturas de pamalla antericres sirven solo de referencia.

Lo aplicocisn Jockery solo puede conectarse o uno estocian de enargio o lo vez
mediante Blustooth, Regresar o la lista de dispositives desconecto automdticamente
Bluetocoth. Togue la estacion de energia en la lista nuevomenta para reconectarse
automaticamentes,

PRECAUCION

3. Desvincular el dispositivo

Haga clic en el botén «Configuraciéne situado en la esquina superior derecha de la interfaz principal
del dispositive para entror en la pagina de configuracién. Después, haga clic en el botdn «Desvinculars
situado en la parte infarior de la pagina para desvincular el dispositivo.

4. Notas

4.1 Para activar Wi-Fi y Bluetooth:
« Bl wifi y el Bluetooth se encienden outomaticomente ol encender el dispositivo y se iluminan los iconos
de wifi y Bluetooth de la pantalla.

+ Pulse el botdn de energla CC/USE y el botdn de energla CAl al mismo tiempo hasta que se
enciendan los iconos de wifi y Bluetooth en la pantalla.

4.2 Para desactivar Wi-Fi y Bluetooth:
Pulse el botén de energla CC/USE y el botdn de energia CAl al mismo tiempo hasta que se apaguen
los iconos de wifi v Bluetooth en la pontalla.

4.3 Para restablecer Wi-Fi y Bluetooth:

Pulsa el botdn de encendido principal v el botdn de energla CC/USB al mismo tiempo durante 3
segundos para restablecer los ajustes de fabrica de Wi-F y Blugtooth. Se desvinculard la cuenta de la
aplicacidn conectada.
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